uchuunN<h MUSUGNL Uualhuyuu asuNGPushu
yuProPUShMGPNHY

UGOow Yhjwquh
Enluwth weunwlwl hwdwyuwnuwl

<nnqwém0 wrwbOd0whwuwnney 262nynid E wfuwphh |Ggwywl wwunyt-
nh wpdlnpdw0 fubnhpp: UrwGdbwyh niawnpniginil £ nwpdynid Gpgp-
owywl fununyph (ndjw) nbwpnid wabynnunh) unghwjwywb pGnyphlt L npw
twynipwiht wpdbhwdwywnpght: UGEYnnunbG wggquwyht dwynyph hopbwunhuw,
swihwquwlg qupqugwd L wpgwuwynp Gplnye &, npG ntbh npnwyh tnnhwywpw-
Owywl gébp” dLwywnwwwnbtbn, pndwlnwynipintt L hwnnpnwygwiht Gpwlw-
ynipynitb: UbEYnnup Owwuwnnid £ gtlnGpwiht Yupdpwunhwtph uinbnédwbb ni
pOYwwop, unpwglbintt L pOywibnis:  Ywlwbg L nnwdwpnywdg pnpn?
gblntpwihb nGpbpp wrwpptpynid GO pninp Gwynypbbpnud: AtUnGpwiht wwp-
pGpnigyntbOGphG YGpwptpnn npny  upépwunphwwiht wywwnybpwgnuibp  hw-
Upbnhwnep GG pnpnp G2wynyplEph hwdwp. npwbghg 60 wgpGuhynipjwl, nudh
yGpwpbpw| wwuwnytpwgniibbpp npwbu tnnwidwpnubg wnwnppbpwyhs wewOé-
Gwhwwunynipyntl, hbswtu Gwl pninipnitp, hGwquwbnnipintbp L gqgugdinLbpwj-
GnipyniOp npwtu Ywlbwbg punpn hwwnynignibOtn:

Pwlwih pwrtp. tnnwiwpnwybbwnpnbneeinil, wpuwphp |Ggywywl wwuwn-
ytn, gtlnGpwiht Ywpépwwhwtn, Yebgwnuiht wotynnun, hquywbnienil, w-
pwywbnipyniG:

Ltipwénipyntl

Wfuwphh |Ggqwywb wwwytph niuntdbwuppnipynibp yuwywé b unwnw-
wnbuwly YwpSpwwnhwbiph, Gapwnpnyplbph, Ggpwhwbgniiwihb ghwnbihpbtph
nt hdwuwnlbbph pwgwhwjndwb hGwn: Ywpépwwnhwp hpdbynid £ wOhwunh
glfunid dbwynpyws wptuwphh wwwnytnph ypw, pun Enipjwlb, win wwwytph
wlpwdwObh dwub t L GGpwendd | Gwl opjElyunhy L unipjtyuinhy qlwhwuwnw-
ywabtp: Ywndnwuwnpuw Gapnyep ybpwpetpnud £ Gqdh L dawynyph pnwbnuw-
ywihb ynndhl, wyupbplt’ Gpunyp £, npp Ywwynid £t wpluwphh wwngniGuwly
wuwuwnytph hbwn:

Uzfuwphp |Ggwywl wywwnybph dlwdnpdwlp dwubwygnid GO opjtlyunhy
wfuwnhp, dunwynp wpfuwphp L (Gguywb wfuwphp (KonwaHckmid 1990), n-
nnGg dhol ywwnn onwy | |Gqgwywb whhwuwp (Kapaynos 1987): Upjuwphh |Gg-
Jwywb wwuwnytpp, pwgh hp (Ggwywb jnipuunbuwynipnibhg, wywpnibwynid
qwlwqwb Ywpdpwunhwtn (wn pyntd gbbntpwhb), npnGp Ywpunp ntp 60 juw-
nnud dwpnuwihO tnggniip hwuwOwine gnpéncd: Leqynud gblnGpwiht Ywpépw-
wnhwtph hGunwgnunipjwbt 5O Gyphpwé [Equpwblbph pwqiwphy wpluw-
wnwbplbn (Tenns 1999; Gal 1995; Cameron 2000; NopoaHukosa 2002; KnpunuHa
2002; IN'yccenHosa 2002; Eckert, S. McConnel-Ginet 2003 L wyj p):

’ <nnywéh pannibybl £ vnwwgnnipjwb 26.02.2017:
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Ywnépwuwhwbpp ng Bhwb hGyunwglnud GG hwnnpnwygnuip® dwuwnnigbing
duwénnnipjwl unwbnwpun Gdniz-ophGwy, wyl hwenn hwnnpnwygnipywln fun-
spnnunn gnpénb G0, pwOh np hwdwfu npwbp hwOgbglnid GO EpGhywlywb
fudph Jwppwaqdh ns £hpuin dEYOwpwOdwlp:  AGGnGpwihG Ywpdpwunhwbn Ybp-
(N6 hu whhpwdtwn | hwyyh wett updpwunhwwywlwgdwb hbswbu pugw-
uwywhb, wjbwtu £ npwywb hGnlbwbpbtpp: SEnGYwwnynipgjwb unnipjwlb wwj-
dwbOBpnLd wyp dupnnt dwuhb Yuwpépwwnhwhg pfunn nwwnnnnegjntbGbpp hwiwfu
gnpénil 6O npwbu Ywlfuwwnpwdwnpguwénipinil: SYyjwy nbwpnid Yupépwuinhwp
hwdwfu ybné £ L wwhwywinnwywb nbp  Yuwwpnd® dwpnyuig dGe ufuwy
wwwnybpwgniitbp dlwynpbiny wnbnh nlbbgwéh dwupl, fjubnwpenipbin Yw-
nwpywéh vEYowpwOnpjwb gnpéplpwgp L dhowbdtwiht hwiwgnpswygnipjwl
pOnypp: S8wiywgwd qtUnbpwiht Yuwpépwunhw, npp &hown £ dh hpwyh&wyney,
ywpnn £ upuwy |hoGp oY wy nbwpentd. L sihob] wpnynibwybun 2powwwunnn hwa-
npnyeh OYwwndwdp wbéh Yynnobnpndwb hwpgh (neédwb hwdwp: Ujnwu Yynnohg
ywpsépwunhwbph weywynipynitbp twywb nbp § fuwnnid unghwjwywb Ywbpnid:
Luwfu® ywpsdpwnhwp pnyp b nwihu upney Gduqtiglt) tnthnfuynn hpwywabnee-
Jwhb wpdwaquwbpbint dwdwbwyp, Gpypnpn™ wpwawgll] dwbwsnnniejwb gnn-
6pbpwgp, Gppnpn' GepYwywglbp hGs-np Owfubwywb hhdp™ wbnh niGGgwéh
Oywwndwdp Ynndbnpnydtint hwidwp:

Ufuwphp |Ggywywl wwwybph hGnwgnunignip Gwwuwnnid £ Gquh b
ﬂztlllilmérah, lGqyh L dinwénnnipjwb, (Gqyh L Yuwpspwinhwtiph hhdGwtulnhnltph
(ntédwlp:

Ubgihwywb wtynnuinbtph gblnbpuwht Yupépwunhwtiph hwopwdwynt-

pwjhG plnipwahpp

AtunGpwht Ywnpdpwunhwbpp wewdb] hwiwfu hwlnhwnid 60 wjuwbu
Unsywd Yehgwnwiht woGynnunbbpnid: UGEYnnwnp Ywpnn £ hwdwpygb) dpwyne-
pwihG GnyOwywbwgdwb dhong, pwlh np wuwnbn gnpénn wbdh OYwwndwdp un-
Unpwywb dwnpp, pnniGws swihwbhz0bpp Yuwnwyny gifuhdwin 2nie twip L
unwbnwpun npwiwpwlnipntbp dwnpbip Ywpnn GO0 huynylt dwwnOwbyb], pb
funupp np dawynyeh dwuhh t:

dwiwlwywyhg hwuwpwynipintbp pwwywohb nwbnwn t tinthnfunid gn-
JnipynLlb nibbgnn Ywpépwunhwbpp, nhppnpnzniibtpp hp vwpptp Ywenigywép-
GGph, wyn pynid L wjbuwhuh unghwwywb fudptiph Ytpwpetnwg, hoswhuhp GO
Ywlw)p L tnnwdwpnhy:

Ubghwywb yeagwnuwihb wotynnunbbph pndwbnwywihb yeppniénipywb hp-
dwl ypw Jybp 60 hwbyb] wyb ninpuinbtpp, npnbgnid wpunwgnwé 60 yuwlw(g b
wnnwiwnpnyuwig pOnipwgpwywb gqébph Ywd gnpénnnipntbbbph wewyb) wnw-
pwéywé Yupspwinhwwihbt wwwnybpwgnidbbpp, dwubwynpuwwbu phunwatywi
hwpwptpnignibGtiph (wdntutwlywb wohwywwwndnigjwa), hhdwpnipywl, wp-
wnwphlt wbuph, 2wnwiununigjwl, hwppbgnnnipjw, thbuw-qnpws hwpwpt-
npneggntbbGEph npnpunlGGpned:

COnwatywha Ywbph dwuhb wotynnunbbpnid hpwgdnid GO0 hwuwpwynipe-
jwh a9 pOnwoblwo Ywbph Jepwpbpuw) dlwydnpdwdé Yuwpdpwunhwtn: UGg-
(hwywl wotynnunbtpnid hptbg we npubnpnuib 606 unwbOnd Ywbwbg wdniu-
OwOwpnt dgunnudp: Yw pbplu Yuwwywé £ hwipnhwlnip tnwpwénid guinwd wyjl
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Ywnéhph htw, np Yhlp wwpunwnhp weunp £ hpGo npulnph pbunwGhpnid: Yplp
wwuwpwuwn £ GnyOhuy wdnwubnegywb wewewny wnbulb] wjbwntbn, npunbn nw wa-
qw sh k| Gopwnpyncd:

Annipintt ntoh  Gwbl Yuwpdpwwnhw wyb dwuhl, np Yhtp wnwb ogpwfuh ww-
hwwwb £ L wwpwnwynp b ywwnwpbp lnbwihb wipnng wfuwwnwbpp: Wu wns-
pwwnhwh npuunpnidp hwdwfu b hwinhwnud wbg hwywb wasynnunbtpney:

OphGwy

1) As a boat /s about fo sink, a female passenger jumps up
frantically and announces. “If I'm going to die, | want to die feeling like
a woman.”

She removes all her clothing and asks: ‘Is there someone on this
ship who is man enough to make me feel like a woman?”

A man stands up, removes his shirt and says: ‘Here, iron this!”

(Bigfun.com)

UGghwywb wbEynnunbtpnd welw b YEpwynip ywwnpwuwnt) sywnpnnwgnn
yang wpsdpwunhwp, L wyuntbn 26up npgned £ yang wbwhwnwbhnipywb ynw:

2) Wife to her husband: Wake up. Some thieves have broken
into our house. | think they are now eating the food | made last night.
Husband: Oh/ Let's better call the ambulance then.
(forjoke.com)

QbUnGpwht Ywpsdpwuinhwbph wqgnbgnipntblt wOgGptind  hwnwwtu
wybwent b (Ggquywb dh pwOh pwrwgnygtpnid: Ophbwy swjwdé wyb pwlha,
nn spinster . bachelor pwrtinp Gywlwynid 60 one who is not married, Gpw(g Uk
npywsé b pwgwnpdwywwbu hwywrewy hdwuwn: Gt bachelorp stgnp tannye £ L
Gawlwynud £ wqwwn nnwiwnpn, npp Ywpnn £ pGuinpnigintt yuwnwntp Gpypww-
gnthhGGph pwqudnipinibhg, |Ggywyhpbbpp spinster-n ogunwgnpénid GO npwtu
pwgwuwywb hdwuwn nibbgnn hwulwgneenia: Wo dwunbwbynud £ yang, npp ny
nph wtwp sk, L np0 wpntlo swhwqubg é6p £ hp wodtwywb Yuwbpp nwuwydnpt-
(Nt hwdwn:

Npwbu pnhwpdwl ywwiwe' wdmubwlwl wohwyunwnionygwl pbowa
wbghwywb wosynnunbtpnud hwdwiu £ wpdwpéynid:

Onhbwy

3) A man has six children and is very proud of his achievement.
In fact, he is so proud of himself and his ability fo impregnate that he
starts referring fo his wife as ‘“Mother of Six"despifte her constant
objections.

One night, they get a chance fo leave the kids behind with a sitter
and go to a party. The man decides that its time to go home and
wants to find out if his wife is ready fo leave as well. He shouts at the
fop of his voice, ‘Shall we go home, Mother of Six?"His wife, irritated
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by her husband's lack of discretion, shouts right back, “Anytime you're
reaaly, Father of Four.”
(jokesgallery.com)

Snwdwpnp dhpn nuywdwonud £ npunid, ng tnwOp: Yw Yupbh £ pwugwn-
nGl Gpwlnd, np wnwdwpnp dhain hwdwnydb) t pbunwbhpp YGpwynpnn npunpn L
wjn wywwdweny Gpywp dwiwlwy pwgwyuwt) t: Uwyw)b, wbtynnunlbbph pn-
Jwlnwywihb yepiniénipinitbhg Gpundd £, np Yong wihwywuwnwpdnipinitbp Gpbp
wlgwd wybh hwawfu  hwOnhwned, pwb winwubniOp: Gopwnpynid k, np Gdw
hpwyhdwyibp wobynnunbepnid unbnéynid 60wyl wWwwndwreny, np npwbp hn-
nhGnnOGpp ht0g tnnwdwpnhy Go:

Guwiwgh hhdwpnpiwt powl pwdwywOhl hwiwfu b wpéwndynid wlg-
(hwywb watynnunbtpnid, wehwuwpwy fuwnwpyyned £ Yubwbg gbnbgynipjwl
L hhdwpnipjwl hwdwnpnigjwl guwnwihwpp:

4) The first lady: My husband wired me from Paris on my birthday
asking whether he should buy me a Rembrandt or a Titian. Now
which would you have?

The second lady: Well, as far as that goes, any of those French
cars are pretty good.

(archive.org)

Nuywagpwyb wyb £, np yehgwnuwyhl wokynnunh dhongny GtpYwjwgynn ybp-
wwnOBpp, npwbu Yuonh, dépwagnpywd wnbup nOGOT wyu Ywd wyb pbpnipnlbh
plngénn whunwywynpdwdp: dwiwlwyh plpwgpnitd wyn whwnwyabpp Gwwu-
wnntd 60 Yuynto Ywpépwwnhwbph dwydwp:

UnwbdGwyh hunwpnppnipintb £ Gpywyjwglnud blonde (phlwhbn (b)) hw-
Jwpwywl Yspwwnp:

5) A blonde stormed up fo the front desk of the library and said, ‘I have
a complaint!”

“Yes, Ma'am?” said the librarian looking up at her.

I borrowed a book last week and it was horrible!”

Puzzled by her complain the librarian asked “What was wrong with it?”

‘It had way ftoo many characters and there was no plot whatsoever!”
said the blonde.

The librarian nodded and said, ‘Ahhh. So you must be the person who
took our phone book.”

(coolblondejokes.com)

GChywhtGpp wyb hGpnunithhlG £, npG wsph £ pOyonud swihwquwbg 06n he-
wnwpnppnientbGeph 2powlwyny L duvnwydnn qupgugiwb guwén dwlywpnwyny’
npwiny hwlntpd™ gpwybiny wnnwiwpnywlg niwnpnipnibp: <wny t Gz6(, np
2hywhtnplbph dwuht wbGynnunbtpp pOnipwgpwywb 6O wbgwitgne hndnph
hwiwp: Ubghwywb Yeagwnuwiht watynnunbbpnid gnjniegyntl ntbh Yupédpwunphw
w)b dwuhb, np hhdwpnintbp wngbin wpunwphbhg £ wuw t:
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LUwnpSpwunhwwiht ywuwnybpwgnudp, pE Yong dby wiklbwywnplnpp wpunw-
phi inbupl £, weyw b hGswbu Yulwbg, wjbwbu £ ninwdwpnywbg ghunwygnee-
Jwl ube: Urwohl nbwpntd ywlwp hptlp GO dgunid pwpbiwyb] hptlg wpunw-
phb wnyjwibtpp: Ujniu Ynndhg, vnnwdwnnhy qwhwuwnnid GO0 wpunwpniun gpw-
dhs Ywlwbg L Swnpnid tngbnwntd wpunwphind wbwg:

Onhbwy

6) The 50-year old wife comes up fo her husband and says, ‘So,
Harvey. What do you think of my new braless look? Does it make me
look younger?’

It does!” Harvey says. ‘It pulls all the wrinkles out of your face!”

(digitaldreamdoor.com)

baquwlwanygintG Ynsynn tplnypp woghwywo wpfuwnphph (Ggwywl ywwn-
yspnud nlbh htqbwywb Gywpwaghp: UWoghwywb yaoguwnuwiht wotynnunbbpnid
wrwbdbwbnud £ yang dgunnudp 2powwwuinhb hwingbint, np hbpp gbnbghy £ nt
Gphuinwuwnn: Qbntghy L Gphunwuwnn g1hoGiny™ gpwdhgs Gplwine hwywybnigyne-
Op 6héwn £ wrwowglnid tnnwidwpnywbg dnun:

Ulne puwnwifununiprul undpwaifuwyned o60p wrwOébwgnt) Gop YuOwbg
hGunlyw| hwwnynipnibp® funub 2w L wlpnwOnwy: Aninepgntl b0 wbghw-
Ywl pwqiwphy ybbgwnwihlt wGbynnunbtpn Yuwlwbg wnwypwwnipjwl, nw-
nwpywpwbnipwl, pEpwlpwgnipjwb Nt Yrwpwnnegjwb dwuhG:

Onhlwy

7) A husband read an article to his wife about how many words
women use each day . . . 30,000 fo a man's 15,000. The wife replied,
“The reason has fo be because we have fo repeat everything fo men.”
The husband then furned fo his wife and asked ,"What?”
(everyday-wisdom.com)

Snwiwpnhy 2w funubint wywhway s60 qgnid, huy Yuwlwbg hwiwp nw db-
owany)t pwywywbnipyntb t:

Uronw-YythgwnuwihG fulnhpbtph wppnid gbpwyzendd b Awppbgnnneiwia
ptdwl: Uwyw)o njw) wpwunh 06pyuwywgniip hwuwpwynipgjwb vk ng pE hw-
nnipdnnuiywb panyp £ ypnud, wy nhunwpyyned £ nputu tinwidwpnyuwyht hwwnp-
nnipjwb tnwpp L, Jncpwhwunney tnwippbpwbywb: GhGwppniph hpwdhdwyp gn-
Jjnignth noh wagihwywb dwynyenid b wewbdbwhwuwnniy Yepwny wpunwgng-
ynid £t wbEynnunbEpned:

8) A man enfers into a bar, and the waiter comes and asks him
“What do you want to drink sir?” The cusfomer points out fo a guy
laying on the floor and replies “Whatever that guy was drinking.”

(starman-soul-saver.blogspot.com)

Ubagihwywb Yyeoguwnuwiht watynnunbtpnid ghGwppniph hpwyhdwyh wew-
Jb[ inhwywlwl dwubwyhgp wintubwgwd wpwywb ubeh wodh k: Yphap woghw-
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Ywl wobynnunbGpned sh fudnid, uwywyb hwlnbu t quihu npwtu hwywrwynpn,
ophbwy™ gnpénn wbdh Yoang (Ywd gnpwbsh) nbpnid: UoGYnnunbbph wyju hwdw-
2upnid Yano nnwpptpwyhs wewbdbwhwwnynignitbp wenne L ubpnilnp 2wpnt-
OGwynn |hOGLG E, nnG Ep hwppBgnnnignilp, pdpwdninigntbp L ubrwlwl uwbdwp-
dwynipyntblbpp pwgwrwwbu tnnwiwnnnt hpwywuntpintb £ nwndbney:

Ubg hwywl wokynnuinbbpnid mother-in-law (gnpwdls) yundnwunhwh npulin-
pnidp pOnipwagnynid b pwnén  hwiwfuwywbnigjwdp L ntbh pngéywé pwgw-
uwywb ghwhwuwnnnwywb Gpuwbgwynpnid:

OphGwy

9) A husband and wife walked up to view the body of his mother-
in-law at the funeral.
As he began fo weep, his wife slapped him and said: “Why are
you crying, you never liked my mother anyway!”
The husband replied ‘I know, | thought | saw her move!!”
(jokesgallery.com)

10) A pharmacist tells a customer: “In order to buy arsenic you
should need a legal prescription. A picture of your mother-in-law just
isn't enough’.

(jokeindex.com)

Ubagihwywb wosynnunbbpnid wnnwdwpnhy wybih hwdwfu hwinbu 64 qu-
thu Gwl npwtu wgptuhwih wadshowywb GwuwdbrOnnbtn: Gbuwh niL qnpwlsh
dwuhb woynnunbtpnud hpwgyned £ wyb wgptuhwl, npp wreopw  Ywbpnid
£0p4ynud £ Lugb vnwpwénd gunnwé unudtObnb GG gnpwlsh dwhywl nu Gpw
GYwundwdp prOntpjwb, Gpwb yepwglbnt (uwwlbint Ywd Juwnbint dhongny)
gbpwyw ptiwlbpp: Gpptul qnpwlsh sGgnpwgldwl dhongp $hahywlwb dwh-
Jwl thnfuwnbl nweGnid £ fjunupwihb dwhy:

Gqpwywgnipjnil

Wuwhund, 4epiniéneginibp hGwpwynpnigintb £ vnwihu wpdwOwgptint, np
wlghwywb yshgwnwiht watynnunh wzuwphh wwuwnytpha hwwnniy £ tnnwdwp-
nwytawunpnbnigintbp”™ Yynnabnpngwoénieintp nbwh wtnnwidwpnp: U2fuwphh wninwi-
dwpnwytbupnt wwwnytpp hhdodwé £ uvinwdwpnne inGuwybunh ypw L wenig-
Jnud £ vnnwdwpnnt hGrwOlwph inbuwbyniGhg: Uhop npwbnud GEpYuywgyned k
npwbu wy, ounun, YnndGwlh Ywl wehwuwnpwy wOwnbuynid t: WGne dwyln
thwuwnwgh sh (ugned:

Uwuwgnigdwb Ywphp sntbh wjb thwuwnp, np YupdpwunhwGph wnpynipbtnp
hpwywb hwpwpbpnipntb0Bnt 60, np Yuwpépwwnhwbph pndwlnwynignibp hw-
dwgnpéwygwihb wd dpgwygwyha, gbph2funnuiywl Ywd Gopwnpyynnwywl hw-
pwpbpnientGGeph panypny, hnigupunwhwjnswyuwb Gpuwbgwynpdwip L £20wp-
wnwghnipwdp 60 wwydwbwynpywé:

Ubgihwywb wotynnunbtpnid utrbphg dGYhGo GEpYwywgynid £ Juwppwaqgdw-
JhG GnpdGph Nt uwwub hplbph wewOdbwhwunniy wdpnnonieintl, npp qgwihn-
nG0 wtnwppbpdnid £ gnwu ubiehb GEpYwywgynn wwhwbebbphg: Wn OGwwuwnwyny
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ogunwgnpéynid 60 hwwniy Ggpnyplbp nu pwebp, npnbp nwpwytpw GO pant-
pwapntd nnwiwpnywbg nt yuwowbg: Un wikip wpunwgnyned b hwuwpwyw-
ywhb ghinwygnipjwl wpunwhwjundwl hwwnney dLEpnid” Yuwpdpwwnhwbpnid: Gp-
ghéwywl fununypnid Yuwpsdpwuinhwbpp Juwunwnpned 60 ah 2wpp Swlwsnnuywb
gnpéwenyplbp’ uubdwjwgiwb, wwpgbgdwl, fuiph qunwhwpwununtjwl
dLwdnpiwl, ywhwwbdwb L drnwdwywb wy gnpéwenyplbp: Uaghwywl w-
GeynnunbEpnLd Yunpdpwunhwbph hhabwywb ghdp hwlpwdwynipwht wwwnsw-
rwpwOywoéntpnt0l k. wpfuwphh dwuhlO dwpnnt wwwnytpwgnidp dlwydnpynid k
hwOpwdwynipwihb 2powwwuinh wgnbgnipjwip, npuintn hOpl wwpnd E:

Ujuwhuny, Yogwnuwiht witynnup hwapnyeph unghwjwywb L pwpnjwtph-
Ywywb wnpdbplbph &L t: Wo hEaynd £ viwppbp wwwnybpwgnudbbph ne Ywps-
pwwnhwbph ypw, npnbp wpunwgnnud 66 |Ggwiwyntpwihb showdwph GepYw-
jugnighsGeph untpjtyuinhy nt wewbdbwhwwnniy pbywynidp:
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The National World Picture in English Gender Stereotypes
The anecdote is regarded as one of the manifestations of mass gender
stereotypes. The article traces the socio-cultural characteristics of English jokes,
highlights the relationship of language, thought and culture, reveals the notion of
cultural identity, examines the main characteristics of the anecdote as a text and
analyzes ways to achieve comic effect and implementation of gender stereotypes
on the example of specific texts.

HauuoHaAbHas kapmuHa Mupa B aHr AUUCKUX
reHaepHbIX cmepeomunax

B cmambe npocAexuBalomcs COLUOKYAbMYPHbIE 0COBEHHOCMU aHr AUUCKUX
aHeKA0MOoB, OCBELLAEeMCA B3aUMOCBA3b A3blKa, MbIWAEHUS U KYAbMYypbl, pacKpbl-
BaemMcs NOHAMUE KapmuHa Mupa, UCCAEAYIoMCs OCHOBHblE XapakmepucmuKu
aHeKaoma Kak meKcma, aHaAu3upylomcsi cnocobbl AOCMUXEHUSi KOMUUECKOro
adpdbekma u peaAusaLuu reHAepHbIX CMepeomunoB Ha NpuMepe KOHKPEMHbIX
meKcmoB. AHEKA0M paccMampuBaemcs Kak 04Ha u3 dopM NPOSBAEHUS MACCOBbIX
reHAepHbIX CmepeomunoB. BbisBAEHbI Makxe 0COBEHHOCMU OCHOBHbIX CMepeo-
MUNOB MacCOBOIO CO3HAHUS U PacKpbimo UX CoAepXaHue.
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